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SUOMI

JOHDANTO

Sordin Supreme T2 on elektroninen kuulonsuojain, joka on suunniteltu suojaamaan haitalliselta melulta ja
mahdollistamaan tietoisuus ymparoivistéd danista kuuntelua ja kasvokkain tapahtuvaa viestintaa varten.
Lisétoimintoja, kuten kaapeliliitdnté radiopuhelimeen PTT:n (push to talk) kautta, on saatavana eri versioina.

Kut aimia on piia ina:
T2 Ympariston dénet, tuki T2 Flex Com CC -tiedonsiirtosarjalle

T2CC Ympariston danet, kiinted puomimil i ja iliitanta radiopuhelimeen PTT:n kautta
T2 CC Right Kuten T2 CC, imikrofoni ja oikealle

VAATIMUSTENMUKAISUUS JA HYVAKSYNNAT

Tuote tayttad PPE-asetuksen (EU) 2016/425 liitteessa Il esitetyt iset terveys- ja turvalli imukset ja
vastaa tuotantoprosessin laadunvarmistusta, moduuli D, joka on maaritelty liitteessa VIII.

CE-merkinnét ovat standardien EN 352-1:2020; EN 352-2:2020; EN 352-3:2020; EN 352-4:2020 ja EN 352-6:2020
mukaisia. Tuotteet on hyvaksytty moduuleihin B ja D, hyvaksyja BSI (NB 2797), BSI Group The Netherlands B.V. Say
Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP Amsterdam, Alankomaat.

Tuote tayttaa myos seuraavat vaatimukset:
Direktiivi 2001/95/EY yleinen tuoteturvallisuus.
EN IEC 62368-1:2020 / A11:2020

Audio- ja videojarj at, tieto- ja viestinta iset laitteet - osa 1: Turvallisuusvaatimukset.
2014/30/EU sdhkémagneettista yhteensopivuutta koskeva direktiivi (EMC)

EN 55032, EN 55035, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

ETSI 301-489-1

Paristodirektiivi 2006/66/EY (koskee vain litiumioniparistolla varustettuja malleja)

Paristo on sertifioitu standardien IEC62133 versio 2 ja UN38.3 mukaan.

Direktiivi 2011/65/EU RoHS2 (tiettyjen vaarallisten aineiden kéyton rajoi i sahko- ja elektroniil i )

Lisatietoja ja EU:n vaatimustenry i teksti on
internet-osoitteesta: www.sordin.com; etsi T2.

Vastuullinen valmistal
Sordin Varnamo AB, Rérlaggarvagen 8, SE-331 53 Varnamo, Ruotsi, puh.: +46-370-69 35 50

REKISTEROIDYT TAVARAMERKIT

Bluetooth®-sanamerkin ja -logot omistaa Bluetooth SIG, Inc. ja Sordin AB kayttaa niita lisenssilla.

TURVALLISUUS

Yleinen turvallisuus

® VAROITUS!

+ Lue ndma ohjeet ja sailyta ne.

Jos taman kayttoohjeen ohjeita ei noudateta, tuotteen melunvaimennuskyky heikkenee merkittavasti, mika voi
aiheuttaa kuulovaurion tai loukkaantumisen

Kéyttdjan on varmistettava, ettd

= kut et adetdan ja Il téman kayttéoh
- kut jaimia kéytetdan meluisissa ympéristoissa aina kaikissa
= kut jai huoltotarve 1 saannolli: i niiden kaytettavyyden varmistamiseksi.

+ Koska istuvuudessa ja istuvuuden mukautuksessa voi olla suuria eroja kayttgjien valilla, se voi vaikuttaa
melunvaimennukseen, eika Sordin voi taata, ettd maaritetyt vaimennusarvot saavutetaan kaikille kayttgjille ja
kaikissa tilanteissa.

Tama kuulonsuojain on varustettu tason tunnistavalla vaimennuksella. Varmista toimivuus ennen kaytt6a. Jos
huomaat hairi6ita tai vikoja, lue valmistajan huolto-ohjeet ja pariston vaihto-ohjeet.

+ Tuotteen suorituskyky saattaa heikenty& pariston kdyton my6té. Pariston tyypillinen kéyttoaika jatkuvassa
kaytossa vaihtelee avan tilan ja mukaan. Pariston tyypillinen k3 ka jatkuvassa

kaytossd ymparistoti &ar i onyli 70 tuntia.

Kun aanipalaute "paristo vahissa" kuuluu, vaihda tai lataa paristo.

+ Tason mukaan saatyvan piirin |ahtteho saattaa ylittaa ulkoisen danenvoimakkuustason.

Kuulonsuojain on varustettu turvallisella danitulolla. Kayttéjan tulee tarkistaa oikea toiminta ennen kéyttoa. Jos
havaitset sér6a tai muun vian, noudata valmistajan antamia huolto-ohjeita.

Sahkoisen aanipiirin 1aht6 saattaa ylittaa paivittai: aanenvoij Justason rajan.

Turvallista d4nituloa ei saa kayttaa viihdekaytossa, koska ldhtétasoa ei ole rajoitettu tarvittavalle
vaarattomuustasolle.

Tietyt kemialliset aineet voivat vaurioittaa tuotetta. Lisatietoja saat valmistajalta

Puhdista tuote saanndllisesti. Kayta liinaa ja saippuavetta. Ald pese tai upota veteen.

Kuulonsuojain ja etenkin tiivisterenkaat saattavat heiketa kayton myGté, ja siksi ne on tarkastettava saannollisesti
esimerkiksi halkeamien ja vuotojen varalta.

+ Hygieniasuojan kiinnittaminen tiivi voi vaikuttaa kut jaimen iin ominaisuuksii

Tuote sisaltaa pariston ja sédhkgosia, jotka voivat aiheuttaa tulipalon tai réjahdyksen helposti syttyvissa
olosuhteissa. Al kéytd tuotetta ympéristdiss, joissa kipinét voivat aiheuttaa tulipalon tai rajahdyksen.

Al sailyts tuotetta yli +55 °C:n tai alle -20 °C:n lampétiloissa.

Kayta tuotetta vain lampotilassa -32 °C ... +55 °C.

Kuulonsuojain téyttaa pudotustestivaatimukset -20 °C:ssa.

+ Lataa paristo vain ldmpétilassa 0 °C ... +40 °C (koskee litiumioniakuilla varustettuja malleja)

Varmista, ettd tuote ei ole vaurioitunut kuljetuksen ja kayton aikana.

Ala muuta tai poista tuotteen osia. Tee muutoksia vain tassa kdyttdohjeessa kuvatulla tavalla. Hyvéksytyn huollon
on tehtéva kaikki huolto- ja korjaustydt.

4 vain alkuperaisia Sordinin varaosia.

valmi;

Ala koskaan kayta kuulonsuojainta kauempaa kuin 10 vuotta

Havita tuote paikallista lainsdadantoa noudattaen.



KAYTTO

Johdanto
® VAROITUS!

Lue ja ymmarra turvallisuutta koskeva luku ennen tuotteen kayttoa.

Ennen kuin sovitat kuulonsuojaimia paahasi, siirra hiukset sivuun ja riisu esineet, jotka saattavat estaa suojaimia
asettumasta tiiviisti. Varmista, etta tiivisterenkaat ovat tiukasti korviesi ympaérilld ennen tuotteen kayttoa.

Taitettava paalakisanka (30NNNN-10N/-11N/-12N) (kuva 1)

S&ada pa i i ja taita kupit paalakisankaan. Varmista, etta tiivisterenkaat ovat tasaisesti
toisiaan vasten.

I HUOMAUTUS! Al4 séilyta kuulonsuojainta téssé asennossa.

Paslaki Kaytts ja i (3 10N/-11N/-12N) (kuva 2)
Aseta kuvut korvien péélle ja sddda sankaa ja kupuja, kunnes ne ovat miellyttdvassa asennossa. Saada kupuja,
kunnes ne ovat tiiviisti korviesi paalla ja paatasi vasten.

Hyvéksytyt kokoalueet: S-M-L.

ARC- ja R-ARC-kiskomallien asentaminen kyparaan (30NNNN-30N/-31N) (kuva 3)

Nosta kupuja ulos- ja yl&spain, kunnes ne lukittuvat valmiusasentoon. Aseta ripustin oikeaan kokotilaan S/L taulukon
2 mukaisesti. Tyonna ripustin kyparan ARC-kiskoon. Saada asentoa, jotta se ei héiritse kyparaa.

Kyparan kaytto ja istuvuus, ARC- ja R-ARC-kiskomalli (30NNNN-30N/-31N) (kuva 4)
Pue kypara. Saada kupuja, kunnes ne ovat tiiviisti korviesi paalla ja paatasi vasten.

Yhdista kuulonsuojain vain taulukossa mainittuun kyparaan ja/tai kasvonsuojaimeen. Péivitetyn luettelon
yval ista lai i nista 6ydat i www.sordin.com.

Hyvaksytty koko: Katso taulukko 2

Nisk 1gan kaytto ja i ( -20N) (kuva 5)
Aseta kuvut korvien péalle ja sadda niskasankaa ja kupuja, kunnes ne ovat miellyttdvassé asennossa. Sdada kupuja,
kunnes ne ovat tiiviisti korviesi paélla ja paatasi vasten.

Hyvaksytyt kokoalueet: S-M-L.

Ripustimen vaihtaminen

Paalakisanka kuva 6.1; nisk ka 6.2; ARC kuva 6.3
Avaa ripustin kaantamalla kuppeja 90 astetta normaaliasennosta. Irrota ripustin varovasti. Irrota johto kiinnikkeista
tai Kiinnita ripustin ihin péit i 4. Lisatietoja 16ydét osoitteesta

www.sordin.com.

HUOMAUTUS! Al veda voimakkaasti. Tydkaluja ei tarvita. Irrota ripustin varovasti, kun kuppien kolmiot ja
ripustin ovat kohdakkain.

R-ARC kuva 6.4

Irrota ripustin kupeista vetamalla R-ARC-pidikettd ylospéin. Kiinnita ripustin kuppeihin painvastaisessa
estyksessa.

Lisatietoja 0ydat osoitteesta www.sordin.com.

T2 Flex Com CC tai X2 Flex Com BT:n kokoaminen (kuva 7)

Varmista, etta kuulonsuojain on kytketty pois paélta ja liita tiedonsiirtosarja oikean tai vasemman kupin 3,5 mm:n
tuloliitantaan*. Varmista, ettd ohjainnasta ja reika ovat kohdakkain. Varmista, etté ruuvi ei joudu kierteisiin vinossa.
Kiristé ruuvi (Torx-koko T10) varovasti ksitydkalulla (enintdén 0,3 Nm).

3,5 mm:n AUX-liitannan liittaminen (kuva 8)
Avaa kansitulppa ja liitd 3,5 mm:n AUX-pistoke.

TOIMINNOT

Paristojen asettaminen/vaihtaminen

Kuulonsuojain saa virtansa yhdesta AA- tai yhdesta ladattavasta litiumioniparistosta. Paristo on suojattu kosteudelta
ja lialta paristokotelolla. Paristot on helppo asentaa ja vaihtaa ulkopuolelta noudattamalla ohjeita (kuva 9).

Kierra paristokotelon kantta vastapaivaan ja irrota se vetamalla. Aseta paristo lokeroon. Varmista, etté pariston
navat ovat oikein pain. Aseta paristokotelon kansi paikalleen, tyonna ja kaanna sita myotapaivaan. Suosittelemme
kayttamaan ladattavaa Sordin-litiumioniparistoa optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden varmistamiseksi.

Laitteen lataaminen
Koskee vain ladattavaa litiumioniparistoa kéyttavia laitteita:

Pariston lataamiseen suositellaan Sordin Power -laturia. Irrota paristo kohdan Pariston asennus/vaihto ohjeiden
mukaisesti ja lataa paristo laturin ohjeiden mukaisesti.

Kaytto

Laitteessa on kolme painiketta, joissa on merkinta [+] (plus), [] (miinus) ja [0] (kéyttd). (kuva 11).

Kytke paille ja pois

* Kaynnista pai monitoimi i [0] (kuva 11).

. painamalla itoimipainiketta [O] (kuva 11) ja pitdmaélld sitd painettuna, kunnes kuulet d&nipalautteen

"Power off" (Sammutettu).

HUOMAUTUS! Jos mita&n toimintopainiketta ei kdyteta neljan tunnin aikana, laite sammuu. Ennen
automaattista sammutusta kuuluu &anipalaute ic power off" (, inen sammutus) i a
siitd, ettd laite sammutetaan. Jos painat mité tahansa nappainta, kaytt6a voidaan jatkaa vield nelja tuntia.

Asnenvoimakkuuden sdato, (+/-)
« Saada a3 i i 4 tilassa [+]-painiketta (kuva 11) nostaaksesi
&ar i tai [-painil (kuva 11) aanenvoi itta

AANIPROFIILIT T2

Taktinen pas-aaniprofiili

Kayttétilanteet: Yleisprofiili erityyppisiin tehtaviin.

Kun kuulonsuojain on p&lld, voit vaihtaa taktisen tilan ja mukavuustilan valilld painamalla [O]-painiketta (kuva 11).
Kun siirryt taktiseen tilaan, kuulet &anipalautteen "Tactical” (Taktinen).

Mukavuus
Profiili alhaisemmalla vahvistuksella ja alennetulla taajuusspektrilld. Soveltuu kasvokkain tapahtuvaan viestintaan.
Kayttétilanteet: Pitkaaikainen altistuminen melulle meluisissa ymparistoissa ja jatkuva viestinta.

Kun kuulonsuojain on p&all4, voit vaihtaa taktisen tilan ja mukavuustilan vlilld painamalla [O]-painiketta (kuva 11).
Kun siirryt mukavuustilaan, kuulet &anipalautteen "Comfort" (Mukavuus).

Dual
Korkeampi &dnenvahvistus ja laajempi taajuusspektri.

Kayttétilanteet: Parempaa tilannetietoisuutta varten tai kaytettaessa imia yhdessa kor ien kanssa.

Kun laite on paélla, saddd aanenvoimakkuus maksimiin ja pida [+]-painiketta (kuva 11) painettuna, kunnes kuulet
aanipalautteen "Dual” (Kaksois). Voit poistua tilasta painamalla [-]- tai [0]-painiketta ja palata edelliseen tilaan.

Ympariston dédnet pois Vain passiivinen melunvaimennus.

Kayttétilanteet: Meluisat ymparistot.

Kun jain on paalla, aseta aar minimiin ja paina [J-painiketta (kuva 11), kunnes kuulet
&anipalautteen "Ambient off" (Ympériston &énet pois). Voit poistua tilasta painamalla [+]- tai [0]-painiketta ja palata
edelliseen tilaan.



HUOMAUTUS! Jos kuulonsuojain on kytketty pois paalta Dual- tai Ambient off -profiilissa, kaynnistystila palaa
"Tactical’- (Taktinen) tai "Comfort" (Mukavuus) -tilaan, kun kuulonsuojain kytketa&n seuraavan kerran paélle.

Korvatulpat
Kun T2-kuulonsuojaimia kaytetaan yhdessé korvatulppien kanssa, suosittelemme "Dual” (Kaksois) -daniprofiilin
Kayttod.

Kytkennat
Katso kohdasta Johdanto ohjeet Flexcomin ja AUX:n liittdmiseen.

T2 Fixed Com CC (vain T2 CC -mallit)

Kuulonsuojain on varustettu saddettavélla mikrofonilla. Mikrofoni on melukompensoitu, minka ansiosta puhe kuuluu
myds erittdin meluisassa ympéristéssa. Huom! Mikrofoni on sijoitettava noin 2=5 mm:n paéhén suusta, jotta melun
kompensointi toimii hyvin. Kayta aina kiinnitettya tuulisuojusta, jotta tuulenhumina ei héiritse.

T2 Flex Com CC (vain T2-mallit)

Kuulonsuojain voidaan varustaa irrotettavalla imil illa, jossa on (kuva 7). Puomimikrofoni
voidaan kiinnittda sekd vasempaan etta oikeaan kupuun. Suorituskyky vastaa T2 CC -mallien kiint
puomimikrofonia.

AUX-aanitulo
Tuotteessa on 3,5 mm:n AUX-&4nitulo, johon voidaan liittad ulkoinen &anildhde viestintaa varten. Katso ulkoisen
viestintéalaitteen oikea kytkenté ko. laitteen kayttoohj japiirid ei saa i yli 2 Vrms suuremmalla

jannitteella piirin pysyvan vaurioitumisen vélttamiseksi.
T2-mallit - Tulosignaalin taso, jossa keskiarvo plus yksi vakiopoikkeama on 82 dB(A): 137,3 mVrms.
| Huom! Katso tarkemmat tiedot Taulukosta 4.

® VAROITUS!

Aénenpainetaso voi ylittda 82 dB(A) tt

jotka ylittavat madri imi i itason.

Viestinta radiopuhelimella
Adnivi mahdolli i i kut jain on liitettava kaapelilla radiopuhelimeen.

*HUOMAUTUS! Sordin ei voi taata yt pi kaikkien illa olevien radiopuhelimien kanssa.
Tarkista ennen kéyttoa.

HUOLTO
® VAROITUS!

Ald pese tai upota veteen.

Puhdista tuote saannolli i. Kayta liinaa ja saipp! & ja kuivaa ht

Tarkista tiivisterenkaiden ja vaahtomuovipehmikkeiden kunto ennen jokaista kéyttokertaa. Vaihda tiivisterenkaat ja
vaahtomuovipehmikkeet kuuden kuukauden vélein tai tarvittaessa useammin (kuva 10). Kéyt4 alkuperéisia varaosia,
katso taulukko 5. Tilaustiedot I6ydat osoitteesta www.sordin.com.

Kuulonsuojaimen pitkaaikaisessa kaytossa kuvun sisaan saattaa muodostua kosteutta. Vaahtomuovisisakkeet on
suositeltavaa irrottaa s&annéllisesti, jotta kuvut kuivuvat kokonaan (kuva 10).

KULJETUS, VARASTOINTI JA HAVITTAMINEN

Kuljetus ja varastointi

Kun kuulonsuojain ei ole kédytossa:

+ Sailyté aina kuivassa ja paikassa f ampatil kayttokertojen vilillg, jotta laite kuivuu kokonaan.

- Al4 altista suoralle auringonvalolle.
* Kun kyparaa ei kayteta, laske kuulonsuojaimet kayttasentoon.
Edelld olevat tiedot koskevat kuulonsuojaimen kuljettamista. Lisasuojaa ei tarvita.
HUOMAUTUS! Al4 séilyta paalakisangallisia versioita taitettuna pitkaaikaisessa séilytyksesss, silla se

puristaa tiivisterenkaat kasaan. Taitettua asentoa tulee kéyttaa vain lyhytail 1 séilytyk
helpottamiseksi.

Havittaminen

Noudata tuotteen havittamisessa kansallisia maarayksia.

VAIMENNUSTIEDOT (TAULUKKO 1)

f = Taajuudet, joissa melunvaimennus mitataan
M, = Keskiarvo

s, = Keskihajonta

APV (M,-s,) = Odotettu suojausarvo

H = Korl juisen melun 0 melutason vdhennys melulle, jossa L -L, = -2 dB)

M = Keskitaajuisen melun vaimennusarvo (ennustettu melutason vahennys melulle, jossa L,-L, = +2 dB)

L = Matalataajuisen melun vaimennusarvo (ennustettu melutason vahennys melulle, jossa L.-L, = +10 dB)
SNR = Keskimaarainen melunvaimennusarvo (arvo, joka vahennetaan CH tetusta &; i
L., jotta isiin arvio A-painotetusta aal i korvan sisélld)

W = paino

Huomautus! Koska istuvuudessa ja istuvuuden mukautuksessa voi olla suuria eroja kayttajien valilla, se voi
vaikuttaa melunvaimennukseen, eikd Sordin voi taata, ettd maaritetyt vaimennusarvot saavutetaan kaikille
kayttajille ja kaikissa tilanteissa.

KRITEERITASOT (TAULUKKO 3)

Tyypilliset arvot standardin EN 352-4:2020 mukaan ddnenvoimakkuuden ollessa maksimissaan.
H = suurtaajuinen danenpaineen taso (L.-L, = 1,2 dB)
M = keskitaajuinen &énenpainetaso (L.-L, = 2 dB)

L = matalataajuinen &&nenpainetaso (L.-L, = 6 dB)

MATERIAALIT

Kupit ja vaahtomuovisisakkeet ABS- ja PU-vaahto

Ripustin Ruostumaton terds ja muovi

Ripustintyyny Nahka tai varjatty kangas

Tiivisterenkaat ABS, PVC-kalvo, PU-vaahto tai silikonigeeli
9



DATA TABLES

TABLE 1 - TECHNICAL DATA

30NNNN-10P/-11P/-12P, Headband Hygiene kit PVC

f (Hz) 63 125 250 500
M, (dB) 19.3 17.5 19.8 26.2
s, (dB) 3.0 26 24 22
APV (dB) 16.2 14.9 17.5 24.0
H, =31.4dB M, =287 dB L, =226dB
H,=2.2dB M,=1.6dB L,=22dB
H=32dB M=27dB L=22dB

1000 2000
33.1 315
2.0 2.6
311 28.9
SNR, =31.0dB
SNR, =1.6dB
SNR =29 dB

30NNNN-10G/-11G/-12G, Headband Hygiene kit GEL

f (Hz) 63 125 250 500
M, (dB) 20.5 19.7 211 26.2
S, (dB) 22 22 24 28
APV (dB) 18.4 17.6 18.8 23.4
H,=333dB M, =28.5dB L,=239dB
H,=2.1d8B M,=1.9d8 L,=19d8
H=31dB M=27dB L=22dB

30NNNN-20P Neckband, Hygiene kit PVC

f (Hz) 63 125 250 500
M, (dB) 18.1 16.9 20.6 26.9
s, (dB) 3.0 2.0 26 3.0
APV (dB) 15.1 14.9 17.9 23.9
H, =31.8dB M, =28.3dB L, =228dB
H,=32dB M,=20dB L,=19dB

H=29dB M =26 dB L=21dB

1000 2000
307 311
2.8 2.7
278 28.4
SNR_=31.1dB
SNR,=1.7 dB
SNR =29 dB
1000 2000
319 29.2
2.8 36
29.0 256
SNR, =30.3 dB
SNR, =2.0dB
SNR =28 dB

4000 8000
413 41.4
25 3.4
38.8 38.1
Weight =309 g
4000 8000
411 42.2
3.2 2.7
37.8 39.6
Weight =367 g
4000 8000
38.5 39.6
35 3.9
35.0 35.7
Weight =275¢g

30NNNN-20G Neckband Hygiene kit GEL

f(Hz) 63 125 250 500
M, (dB) 19.1 18.9 20.8 256
s, (dB) 31 22 24 2.8
APV (dB) 16.0 16.8 185 228
H,=333dB M, =28.6 dB L, =235d8
H,=2.5dB M,=1.9dB L,=1.9d8
H=31dB M=27dB L=22d8B

30NNNN-30P Helmet ARC Hygiene kit PVC

(Team Wendy EXFIL LTP Helmet Rail 3.0, Size 1 M/L)

f(Hz) 63 125 250 500
M, (dB) 18.4 19.7 20.3 24.4
s, (dB) 22 2.0 2.4 23
APV (dB) 16.1 17.7 17.9 22.1
H, =31.1dB M, =26.8dB L,=229dB
H,=2.5dB M,=2.0dB L,=17dB
H=29dB M=25dB L=21dB

30NNNN-30G Helmet ARC Hygiene kit GEL

(Team Wendy EXFIL LTP Helmet Rail 3.0, Size 1 M/L)

f(Hz) 63 125 250 500
M, (dB) 186 17.7 19.9 24.1
s, (dB) 27 23 2.2 26
APV (dB) 15.9 15.4 17.7 215
H,=322dB M, =27.0dB L,=222dB
H,=22dB M,=18dB L=14dB
H=30dB M= 25dB L=21d8

1000 2000
325 309
2.7 3.0
29.8 27.9
SNR, =31.0dB
SNR, =1.9dB
SNR=29dB
1000 2000
283 288
3.0 2.8
253 26.0
SNR, =29.4 dB
SNR, =1.8dB
SNR =28 dB
1000 2000
29.6 29.8
2.7 2.4
26.9 27.4
SNR_ =29.6dB
SNR,=1.7 dB
SNR =28 dB

4000 8000
39.8 40.8
3.1 4.0
36.7 36.8
Weight = 333 g
4000 8000
40.6 429
34 34
37.2 39.6
Weight = 288 g
4000 8000
39.7 42.2
23 3.1
37.4 39.1
Weight = 3459



30NNNN-31P Helmet R-ARC Hygiene kit PVC
(Ops-Core FAST Carbon High Cut Helmet, M/L)

f (Hz)
M, (dB)

s, (dB)

APV (dB)
H,=344dB

H,=1.8dB
H=33dB

63 125
20.0 183
3.1 29
17.0 153
M, =29.6dB
M,=19dB
M=28dB

250 500
223 27.2
29 29
193 24.4
L,=24.1dB
L,=23d8
L=22dB

1000 2000
328 323
26 2.5
30.2 29.8
SNR_ =32.0dB
SNR, =1.8dB
SNR =30 dB

30NNNN-31G Helmet R-ARC Hygiene kit GEL
(Ops-Core FAST Carbon High Cut Helmet, M/L)

f(Hz)
M, (dB)

s, (dB)

APV (dB)
H,=325d8

H,=21dB
H=30dB

30NNNN-10P/-11P/-12P, Dual protection

63 125
19.9 18.2
25 2.5
17.4 15.8
M, =26.9dB
M,=19dB
M=25dB

250 500
201 241
2.6 18
17.5 223
L,=225dB
L,=21d8
L=20dB

Headband Hygiene kit PVC and Sordin SoftEar ear plug (M/L)

f (Hz)

M, (dB)

S, (dB)

APV (dB)
H,=41.5dB

H =38dB
H=38dB

63 125
32.1 347
59 5.7
26.2 291
M, =42dB
M,=3.5d8

M=38dB

250 500
M2 50.7
56 59
356 448
L, =40.2dB
L,=41d8

L=36dB

1000 2000
282 30.5
25 23
257 283
SNR, =29.7 dB
SNR, = 1.8dB
SNR =28 dB
1000 2000
433 39.8
45 46
3838 253
SNR_ =43 dB
SNR, =3.3dB
SNR =40 dB

4000 8000
39.9 40.3
25 26
37.4 37.7

Weight =342 g

4000 8000
42.0 a7
3.6 26
38.4 39.1

Weight = 400 g

4000 8000

48.0 46.9
4.0 3.9

44.0 429

Weight =309 g

30NNNN-10G/-11G/-12G, Dual protection
Headband Hygiene kit GEL and Sordin SoftEar ear plug (M/L)

f(Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
M, (dB) 316 34.0 4338 55.8 4.5 M2 50.1 49.0
s, (dB) 53 5.0 5.6 6.1 55 55 37 38
APV (dB) 26.3 29.0 38.1 49.6 38.9 35.6 6.3 45.1
H, =427 dB M, =43.0dB L, =412dB SNR, =44.1dB Weight = 367 g
H,=4.5dB M, =4.0dB L =42dB SNR, =3.8dB

H=38dB M=39dB L=37dB SNR = 40 dB

For information related to ANSI S3.19-1974, see table 6.

TABLE 2 - APPROVED HELMET COMBINATIONS

MODEL HELMET MODEL APPROVED SIZES and SIZE MODE*
s M L

30NNNN-30P/30G Team Wendy EXFIL LTP Helmet Rail S S S

AARC with hygiene kit PVC/GEL 3.0, Size 1 M/L

30NNNN-31P/-31G OPS-CORE FAST CARBON HIGH CUT L L L

R-ARC with hygiene kit PVC/GEL HELMET, M/L

*efers to suspension size mode.
See section “To assemble Helmet ARC- and R-ARC-rail model to a helmet (30NNNN-30N/-31N)" and Fig. 3.

TABLE 3 - CRITERION LEVELS

TYPE CRITERION LEVELS dB(A)
L M H
All variants Not applicable 107.2 110.0

Note! There is no significant difference between the measured criterion level (L) when the level-dependent
function is on or off, meaning the requirement for minimum criterion level (L) does not apply.



TABLE 4 - A-WEIGHTED DIFFUSE FIELD
RELATED SOUND PRESSURE LEVEL

Signal dBV Signal mv Sound output level Allowable exp time (h)*
-30 316 69.0 >8
-25 56.2 741 >8
-20 100.0 792 >8
-15 177.8 84.2 4.8
-10 316.2 88.6 17

*Usage time at maximum input signal corresponding to an equivalent sound output level of 82 dB(A) over 8 h.

® Warning!

The sound pressure level can exceed 82 dB(A) for input signal levels higher than the maximum specified input signal
level.

TABLE 5 - HYGIENE KIT

Type Part number
PVC (memory foam) 60197-S
GEL (silicone gel) 60198-S

TABLE 6 — ANSI $3.19-1974

Information related to ANSI $3.19-1974. Attenuation tested according to ANSI $3.19-1974

30NNNN-10P/-11P/-12P, Headband Hygiene kit PVC

Frequency (Hz) 125 250 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000
Mean attenuation dB(A) 17 20.6 25.4 332 33.0 39.8 43.2 43.2 41.5
Standard deviation dB(A) 1.5 33 1.5 2.6 3.1 3.2 2.4 32 32

NRR =23 dB Headband force = 2.3 Ibs

30NNNN-10G/-11G/-12G, Headband Hygiene kit GEL

Frequency (Hz) 125 250 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000
Mean attenuation dB(A) 16.9 19.3 238 309 30.6 38.4 409 422 39.6
Standard deviation dB(A) 3.0 17 2.0 20 23 3.1 33 26 26
NRR =23 dB Headband force = 2.4 Ibs

30NNNN-20P Neckband, Hygiene kit PVC

Frequency (Hz) 125 250 500 1000
Mean attenuation dB(A) 15.8 20.1 25.7 34.0
Standard deviation dB(A) 2.6 1.8 2.0 35

NRR =23 dB Headband force = 2.4 Ibs

30NNNN-20G Neckband Hygiene kit GEL

Frequency (Hz) 125 250 500 1000
Mean attenuation dB(A) 16.8 19.8 257 31.0
Standard deviation dB(A) 3.0 19 2.0 23

NRR =23 dB Headband force = 2.9 Ibs

30NNNN-30P Helmet ARC Hygiene kit PVC

(TeamWendy Exfil LTP-Helmet Rail3.0, Size1 M/L)

Frequency (Hz) 125 250 500 1000
Mean attenuation dB(A) 17.5 18.7 22.1 29.0
Standard deviation dB(A) 2.5 2.6 1.9 3.0

NRR =21 dB Headband force = 2.4 Ibs

30NNNN-30G Helmet ARC Hygiene kit GEL

(Team Wendy EXFIL LTP Helmet Rail 3.0, Size 1 M/L)

Frequency (Hz) 125 250 500 1000
Mean attenuation dB(A) 171 18.7 22.5 27.7
Standard deviation dB(A) 2.6 23 1.5 1.7
NRR =22 dB Headband force = 2.6 Ibs

30NNNN-31P Helmet R-ARC Hygiene kit PVC

(Ops-Core FAST Carbon High Cut Helmet, M/L)

Frequency (Hz) 125 250 500 1000
Mean attenuation dB(A) 19.4 217 25.6 321
Standard deviation dB(A) 2.8 2.5 24 31
NRR =23 dB Headband force = 2.5 Ibs
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30NNNN-31G Helmet R-ARC Hygiene kit GEL

(Ops-Core FAST Carbon High Cut Helmet, M/L)

Frequency (Hz) 125 250 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000
Mean attenuation dB(A) 18.4 211 248 29.8 31.9 40.9 427 44.6 413
Standard deviation dB(A) 3.0 2.1 2.6 2.8 20 3.0 3.2 29 2.5
NRR =23 dB Headband force = 2.8 Ibs

Information required by the EPA

The level of noise entering a person’s ear, when the hearing protector is worn as instructed, is closely approximated
by the difference between the A-weighted environmental noise level and the NRR.

Example:

1. The environmental noise level as measured at the ear is 92 dBA.

2. The NRR is 21 decibels (dB).

3. The level of noise entering the ear is approximately equal to 92 dB(A) - 21 dB(A).

Caution: For noise environments dominated by frequencies below 500 Hz, the C-weighted environmental noise level
should be used.

Improper fit of this device will reduce its effectiveness in attenuating noise. Consult the enclosed instructions for
proper fit (i.e. this manual).

Although hearing protectors can be recommended for protection against the harmful effects of impulsive noise, the
Noise Reduction Rating (NRR) is based on the attenuation of continuous noise and may not be an accurate indicator
of the protection attainable against impulsive noise such as gunfire.

For more information, see online manual:
www.sordin.com/manuals
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